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Niniejsza, Instrukcjauzytkowaniaikonserwacji” jest przeznaczonado uzytku wytgcznie przezosoby posiadajgce
odpowiednie kwalifikacje techniczne. Z tego powodu informacje, ktére mozna fatwo wywnioskowac z lektury
tekstu lub analizy ilustracji badz rysunkéw zamieszczonych w instrukcji, nie sg dodatkowo wyszczegdlniane.

Niniejsza ,Instrukcja uzytkowania i konserwacji” stanowi integralng czes¢ zaworu.
Przed przystapieniem do instalacji, uzytkowania lub konserwacji jakiegokolwiek typu zaworu nalezy
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

W przypadku stosowania zaworéw zgodnych z dyrektywa 2014/34/UE (ATEX) nalezy obowigzkowo
zapoznac sie z odpowiednig instrukcja.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany, uzupetnienia lub aktualizacji w dowolnym momencie — bez
obowigzku wczesniejszego powiadomienia — danych lub informacji dotyczacych uzytkowania zaworu
zawartych w , Instrukcji uzytkowania i konserwacji”, bez uszczerbku dla podstawowych cech konstrukcyjnych
opisanego typu zaworu.

Najbardziej aktualna wersja ,Instrukcji uzytkowania i konserwacji” jest zawsze dostepna na stronie internetowej
www.bardiani.com.

Producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z
nieprzestrzegania lub niewfasciwego stosowania sie do zalecen zawartych w niniejszej instrukcji dotyczacych
instalacji, uzytkowania, konserwacji i przechowywania produktu.

Wszelkie prawa zastrzezone. Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zabrania sie catkowitego lub
czesciowego powielania, przesytania lub rejestrowania jakiejkolwiek czesci niniejszej , Instrukcji uzytkowania
i konserwacji” przy uzyciu jakichkolwiek srodkéw lub nosnikow — w tym informatycznych, elektronicznych,
mechanicznych lub papierowych — a takze przy uzyciu jakiegokolwiek innego systemu zapisu lub ponownego
wykorzystania, w celach innych niz wytgcznie osobisty uzytek kupujacego.
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1 Znaki bezpieczenstwa/ostrzegawcze i nakazu
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1 Znaki bezpieczenstwal/ostrzegawcze i nakazu
ZNAKI OSTRZEGAWCZE

Piktogram Opis

Uwagi

UWAGA!
Znak ogdliny

Ostrzega pracownikéw, ze wykonywana czynnosé, jesli
nie zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami
bezpieczestwa, stwarza ryzyko odniesienia obrazen.

UWAGA!
Ryzyko zmiazdzenia dtoni

Zachowad szczegdlng ostroznosé podczas wykonywania danej
czynnosci.

Istnieje ryzyko zmiazdzenia dtoni.

Nigdy nie dotykad czesci ruchomych, jesli do sitownika
doprowadzone jest sprezone powietrze.

Zachowad szczegblng ostroznosé podczas wykonywania danej
czynnosci.
Ciezkie, wiszgce tadunki.

UWAGA!
Ryzyko oparzenia

UWAGA!
‘g! Ciezkie tadunki

Zagrozenie zwigzane z emisjg ciepta. Bardzo goraca
powierzchnia, ryzyko powaznych oparzen.

Nie uwalnia¢ do
srodowiska

UWAGA! Zachowad ostroznosc¢ — ryzyko wybuchu.
Ryzyko wybuchu
UWAGA! Zuzyty olej zebra¢ do odpowiednich pojemnikow i zutylizowad

zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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1 Znaki bezpieczenstwa/ostrzegawcze i nakazu BARD'AN|

ZNAKI NAKAZU (DLA OPERATOROW ODPOWIEDZIALNYCH ZA KONSERWACJE MECHANICZNA |

MONTAZ/DEMONTAZ)
Opis Uwagi
NAKAZ Nalezy przestrzegac specjalnych instrukcji, aby unikng¢
Znak og6lny obrazen ciata.
REKAWICE OCHRONNE Podczas pracy z potencjalnie niebezpiecznymi

przedmiotami lub w przypadku potencjalnego kontaktu ze
szkodliwymi materiatami nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

KASK Podczas podnoszenia ciezkich czesci nalezy nosic¢
dostarczony kask ochronny.

OBUWIE Aby unikng¢ ryzyka zwigzanego z upadkiem materiatéw
podczas prac konserwacyjnych (zwtaszcza podczas
demontazu czesci), nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

ODPOWIEDNIA ODZIEZ Odpowiednia odziez, np. kombinezon: zabrania sie
noszenia odziezy z luznymi rekawami lub klapami, ktére
moga tatwo zostac wciggniete przez czesci mechaniczne.

OKULARY W przypadku potencjalnego kontaktu ze szkodliwymi
materiatami, ktére mogg spowodowad uraz oczu, nalezy
nosi¢ okulary ochronne.

ZNAKI ZWIAZANE Z OBStUGA
Piktogram Opis Uwagi

WYSPECJALIZOWANI | Czynnosci konserwacyjne, montazowe i demontazowe powinny byé
PRACOWNICY wykonywane przez wyspecjalizowanych pracownikéw.

= =

UWAGA! Postepowac zgodnie ze wskazdéwkami.
INFORMACYINA

SRODOWISKOWA obowigzujagcymi w danym kraju.

UWAGA! Postepowac zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadéw

IMADLO Uzycie imadta.

IMADLO Z MIEKKIMI | Uzycie imadta z miekkimi szczekami.

@ SZCZEKAMI

KOLEJNOSC Kolejno$¢ czynnoéci montazu i demontazu.
CZYNNOSCI

6 PL-IST-BBZQ-0725



1

Znaki bezpieczenstwa/ostrzegawcze i nakazu

lgARDIANI

ZNAKI ZWIAZANE Z OBStUGA

Piktogram Opis Uwagi
PRASA Uzycie prasy.
¥
PRASA Uzycie prasy. Stopniowe zmniejszanie sity nacisku.
(zwalnianie)

PODtACZENIE POLACZEN
ELEKTRYCZNYCH

Podtaczenie elektryczne do jednostki sterujgcej (patrz
odpowiednia instrukcja obstugi).

ODLACZENIE POtACZEN
ELEKTRYCZNYCH

Odtaczy¢ prad od jednostki sterujgcej (patrz odpowiednia
instrukcja obstugi).

PODtACZENIE POLACZEN
PNEUMATYCZNYCH

Podtaczy¢ powietrze do zaworu.

ODLACZENIE POtACZEN
PNEUMATYCZNYCH

Odtaczy¢ powietrze od zaworu.

NIE PODtACZAC POWIETRZA

Nie podtgczaé sprezonego powietrza

APLIKACJA SMARU
DO KONTAKTU Z
ZYWNOSCIA

Stosowacd smar CIP-FILM lub podobny.

APLIKACJA SMARU DO
KONTAKTU Z ZYWNOSCIA

Stosowad smar FOODLUBE Multi-paste lub podobny.

APLIKACJA SMARU NIEDO-
PUSZCZONEGO

DO KONTAKTU Z
ZYWNOSCIA

Stosowad smar AGIP GREASE MU EP 2 SE lub podobny.

APLIKACJA SRODKA DO
ZABEZPIECZANIA GWINTOW

Stosowac Srodek do zabezpieczania gwintéw SPEED BOND
M500 lub podobny.

OiL

Stosowac olej SPRINTER ADPV32 lub podobny.

OPCJONALNIE

PL-IST-BBZQ-0725




1 Znaki bezpieczenstwa/ostrzegawcze i nakazu BARD'Al\”

Piktogram

Opis

ZNAKI ZWIAZANE Z OBStUGA
Uwagi

%

UZYWAC RAK

We wszystkich etapach oznaczonych tym symbolem do odkrecania /
dokrecania wskazanych elementéw nalezy uzywacé wytacznie rak.

1.1 Szkolenie operatora

Wszystkie osoby obstugujace zawdr muszg posiadac kwalifikacje do wykonywania czynnosci

konserwacyjnych zaworu.

Osoby te powinny by¢ poinformowane o potencjalnych zagrozeniach i przestrzegaé zalecen

pracownikéw.

bezpieczeristwa zawartych w niniejszej instrukcji.
Prace przy elementach elektrycznych mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych

PL-IST-BBZQ-0725



2 Bezpieczeristwo lgARDlANl

2 Bezpieczenstwo
2.1 Ogolne sSrodki ostroznosci

Przeznaczenie
Zawory Bardiani przeznaczone sg wytgcznie do kontrolowania przeptywu ptyndéw.

Niedozwolone uzycie

Zawor nie jest przeznaczony do:

e uzywania w celach innych niz opisane w punkcie ,Przeznaczenie”;

e kontrolowania przeptywu ptynéw innych niz okreslone przez producenta i wskazane w danych technicznych zaworu;

e kontrolowania przeptywu ptyndw o cisnieniu innym niz okreslone przez producenta i wskazane w danych
technicznych zaworu.

Ograniczenia uzytkowania zaworu

Zabrania sie:

e uzywania zaworu w konfiguracji konstrukcyjnej innej niz okreslona przez producenta i pokazana na zatgczonym
schemacie;

e uzywania zaworu w obszarach zagrozonych wybuchem lub pozarem, chyba ze producent wyraznie okresli inaczej
(w przypadku zaworéw certyfikowanych zgodnie z dyrektywa 2014/34/UE nalezy zapoznac sie z instrukcjg ATEX);

e wigczania innych systemdw lub urzadzen nieuwzglednionych przez producenta w projekcie wykonawczym;

e uzywania zaworu do celéw innych niz okreslone przez producenta.

UWAGA!

Maszyny nie mozna uzywaé w miejscach zagrozonych wystepowaniem atmosfery wybuchowej lub pozarowej, chyba
ze producent wyraznie okresli inaczej (w przypadku zaworéw certyfikowanych zgodnie z dyrektywa 2014/34/UE nalezy
zapoznac sie z instrukcjg ATEX).

Firma BARDIANI VALVOLE S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za instalacje, uzytkowanie i konserwacje niezgodng z postanowieniami
niniejszej instrukcji!

2.2 Wyposazenie elektryczne

(patrz instrukcja obstugi jednostki sterujgce;j)

3 Dane techniczne

PL-IST-BBZQ-0725 9



4 Kontrola, rozpakowywanie i podnoszenie BARD'Al\”

DANE ZAWORU
150 baréw (2173 psi) DN25-80 / 1"-3" | Maksymalna wartos¢ zalezna od typu

Maksymalne cisnienie

55 barow (798 psi) DN100 / 4" przyfaczy/potaczen

Maksymalne cisnienie uszczelnienia Patrz katalog

Temperatura magazynowania 0d -10°C do 25°C

Materiat majacy kontakt z medium AISI 316L (1.4404). Sprawdzi¢ odpornos¢ na korozje w kontakcie z danym medium
lub detergentem.

Materiat uszczelek majacych kontakt z medium EPDM, FKM, PT.F.E. i inne uszczelki dostepne na zamdwienie. Sprawdzi¢
kompatybilnos¢ z danym medium i detergentem.

Wykonczenie powierzchni majgcej kontakt z Ra 0,8 um. Inne wykonczenia dostepne na zamdwienie.

medium

DANE BARIERY PAROWEJ

Przytacza 1/8” BSP
Maksymalna temperatura pary 130°C (266°F)
Uszczelki FKM

DANE SItOWNIKA PNEUMATYCZNEGO
Przytacza 1/8” BSP

Wymiary rur 6 mm — Srednica zewnetrzna, 4 mm — srednica wewnetrzna
od 6 baréw (87 psi) do 8 baréw (116 psi) dla sit. 108—156
od 6 baréw (87 psi) do 7 baréw (101 psi) dla sit. 207-360

Cisnienie powietrza

Czystos¢ powietrza Klasa 2, 4, 3 wg I1SO 8573-1
Materiat zewnetrzny AISI 304L (1.4307)
Uszczelki NBR

Poziom hatasu 76 dB

Zasilanie elektryczne Patrz Giotto Top

KOMPATYBILNOSC MATERIALU USZCZELEK

Produkt FKM EPDM
Temperatura (zastosowania z powietrzem) 0d -10°C do 150°C 0d -10°C do 140°C
Soda kaustyczna 2% 30°C 60°C
Kwas azotowy 2% 80°C 60°C
Nasycona para wodna 125°C Do sprawdzenia Odpowiedni
Smary Odpowiedni Nieodpowiedni
Alkohole Nieodpowiedni Odpowiedni

Zawor jest zgodny z dyrektywa 2014/68/UE (PED), a w szczegblnosci z modutem A zatgcznika
lll dotyczagcym wewnetrznej kontroli produkcji, zgodnie z procedurami oceny zgodnosci.

Zawory o srednicy DN réwnej lub mniejszej niz DN32 nie sg objete dyrektywa zgodnie z art. 4, ust. 3.

Zawory przeznaczone do gazéw, skroplonych gazéw, gazdw rozpuszczonych pod cisnieniem, par, a takze cieczy, ktérych cisnienie
pary w najwyzszej dopuszczalnej temperaturze jest wyzsze o wiecej niz 0,5 bara od normalnego cisnienia atmosferycznego
(wynoszacego 1013 mbar), mieszcza sie w nastepujacym zakresie:

— zawory o $rednicy DN40 lub wiekszej dla ptynéw z grupy 2.

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za przeprowadzenie testow emisji hatasu po zainstalowaniu zaworu w zakfadzie docelowym.
W razie jakichkolwiek watpliwosci skontaktowac sie z firmg Bardiani Valvole S.p.A.

4 Kontrola, rozpakowywanie i podnoszenie
1. KONTROLA:

10 PL-IST-BBZQ-0725



4 Kontrola, rozpakowywanie i podnoszenie BARD|AN|

- Sprawdzi¢, czy zawdr nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu i czy jest zgodny z zamowieniem.

- Sprawdzi¢ wnetrze zaworu.

&

2. ROZPAKOWYWANIE:

Opakowanie zaworu jest wykonane z tektury, drewna i plastiku.

Zawor jest wykonany gtéwnie z metalu. Uszczelki s wykonane z elastomeru.
Zutylizowa¢ odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

AOO

3. PODNOSZENIE ZAWORU:
Zwrdci¢ uwage na rodzaj podnoszonego zaworu. Obowigzujg rézne procedury
podnoszenia w zaleznos$ci od rozmiaru zaworu.

PL-IST-BBZQ-0725 11



5 Instalacja l;ARD|AN|

UWAGA!

Przed podniesieniem zaworu nalezy sprawdzi¢, czy zadna jego cze$é nie zostata
zdemontowana ani oddzielona, poniewaz w przypadku upadku takich czesci
mogtoby dojs¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia samego zaworu.

UWAGA!

Powyisze ilustracje stanowig jedynie przyktad metod i procedur podnoszenia
zaworu.

ofl

Urzadzenie nalezy przemieszcza¢ zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania.
Firma Bardiani Valvole S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody materialne lub obrazenia
wynikajgce z niewtasciwego lub nieprawidtowego podnoszenia zaworu.

5 Instalacja

12 PL-IST-BBZQ-0725



5 Instalacja lgARD|AN|

o
1. ZASILANIE ELEKTRYCZNE | PNEUMATYCZNE: — }}
- Do instalacji i dezinstalacji zaworu nalezy wyznaczy¢ wyspecjalizowanych Q
pracownikéw. B (o)
- Sprawdzi¢, czy ci$nienie i czystos¢ powietrza sg prawidtowe (patrz ,Dane
techniczne”).
- Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki sterujgcej jest prawidtowe (patrz
odpowiednia instrukcja obstugi). A—>| =
B
A = Ruch grzybka w gore
B = Ruch grzybka w dot
W zaworach jednostronnego dziatania dostepny jest tylko jeden ze sposobow
sterowania opisanych powyze;j. =4
O ﬁ
O

2

. OGRANICZYC NAPREZENIA ODDZIALUJACE NA ZAWOR:
drgania,
rozszerzalnosc cieplna rur,
nadmierne wzmocnienia spoin,
przecigzenie.

c
E
m’
2

Mogg one odksztatci¢ gniazda uszczelnien lub spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie zaworu.

O

3. PRAWIDLOWY KIERUNEK PRZEPLYWU:
Przeptyw w kierunku przeciwnym do kierunku zamykania zaworu minimalizuje
uderzenia hydrauliczne.

c
E
m’
>

Firma Bardiani Valvole S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody materialne lub obrazenia wynikajgce z nieprzestrzegania lub
niewtasciwego stosowania sie do procedur instalacyjnych.

PL-IST-BBZQ-0725 13
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Instalacja lgARD'AN'

O

4. PODLACZENIE BBZU DWUSTRONNEGO DZIAtANIA:

O

5. PODtACZENIE BBZU JEDNOSTRONNEGO DZIALANIA:

14

Do instalacji i dezinstalacji zaworu nalezy wyznaczyé wyspecjalizowanych
pracownikdéw.
Sprawdzi¢, czy cisnienie i czysto$¢ powietrza sg prawidtowe (patrz ,,Dane

techniczne”).
Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki sterujgcej jest prawidtowe (patrz 4 @
odpowiednia instrukcja obstugi).

A = Ruch grzybka w gore
B = Ruch grzybka w dét

C = Lift gérny C =<

B (=)

1
&5
-

Do instalacji i dezinstalacji zaworu nalezy wyznaczy¢ wyspecjalizowanych
pracownikdéw.
Sprawdzi¢, czy cisnienie i czysto$¢ powietrza sg prawidtowe (patrz ,,Dane
techniczne”).

= é}

Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki sterujgcej jest prawidtowe (patrz
odpowiednia instrukcja obstugi).
A = Ruch grzybka w gore B —p<t 5
B = Lift gérny
A ® |
g
PL-IST-BBZQ-0725



5 Instalacja
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e

6. PRZYLACZA/ZLACZA ZAWORU:

|
Jedli zawor jest wyposazony w ztgcza, mozna przystgpi¢ do jego montazu na o
rurach. Prawidtowo zatozy¢ uszczelki i dokreci¢ ztgcza.

(=4

B

7. SPAWANIE KORPUSU ZAWORU Z RURA: ﬁ =
Przed spawaniem odfgczyé korpusy od reszty zaworu. Zapoznac sie z trescig = ) g )
kolejnych stron niniejszej instrukcji. ‘ ﬁ:ll

[
Elb
o
2

Ryzyko zmiazdzenia dfoni. Podczas pracy istnieje ryzyko zmiazdzenia wewnatrz
korpusu zaworu oraz w strefie miedzy sitownikiem i korpusem zaworu.

e

8. MINIMALNA PRZESTRZEN NA KONSERWACJE:
Zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen umozliwiajgcg demontaz zaworu (z
zamontowang jednostkg sterujaca).

BBZQ (sit. 108—156)
zavaZ::JI?IrDVN) A (mm) | B(mm) | C(mm)
25-40 225 225 225
50 283 283 283
65 240 240 240
80 315 315 315
100 240 315 315
BBZQ (sit. 207—360)
zavv\égrr]y?lgyN) A(mm) | B(mm) [ C(mm)
25-40 275 275 225
50 344 335 283
65 290 305 240
80 377 366 315
100 310 385 315

PL-IST-BBZQ-0725




5 Instalacja l;ARD|AN|

Po instalacji zaworu zdemontowac sruby oczkowe i ponownie wkrecic sruby.

UWAGA!

Firma Bardiani Valvole S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody materialne lub obrazenia wynikajace z nieprzestrzegania
lub niewtfasciwego stosowania sie do procedur instalacyjnych.

16 PL-IST-BBZQ-0725



5 Instalacja lgARD|AN|

Montaz z naktadajacymi sie potgczeniami

DN

25--40 M10X50
50 M12X55
65 M14X55
80 M14X55
100 M14X55

(niedostarczane przez nas)

PL-IST-BBZQ-0725 17
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Instalacja

5

5.1 Montaz korpuséw M8 zaworu rozdzielczego

o ]

O A0 0 o

N

aﬁwtﬁfﬁt I

T b

.jqfﬂj@ﬁ

( L.l]./ﬁ IsER Y

PL-IST-BBZQ-0725

18



6 Dziatanie

6 Dziatanie

- O

1. KONTROLA ZAWORU PRZED URUCHOMIENIEM:

- Doprowadzi¢ powietrze do sitownika.

- Wiaczy¢ zasilanie elektryczne zaworu (za posrednictwem jednostki
sterujacej).

- Kilkakrotnie otworzyé¢ i zamkngac¢ zawar.

- Sprawdzi¢, czy zawér dziata prawidtowo i ptynnie.

A = Ruch grzybka w gére

B = Ruch grzybka w dét

W zaworach jednostronnego dziatania dostepny jest tylko jeden ze
sposobow sterowania opisanych powyzej.

VAN

UWAGA!
Ryzyko zmiazdzenia dfoni. Podczas pracy istnieje ryzyko zmiazdzenia wewnatrz
korpusu zaworu oraz w strefie miedzy sitownikiem i korpusem zaworu.

PL-IST-BBZQ-0725

lgARDIANI

— é}/\
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7 Wykrywanie probleméw

7 Wykrywanie problemow

iy
PROBLEM

Wyciek zewnetrzny

Wyciek wewnetrzny przy
zamknietym zaworze,
spowodowany normalnym
zuzyciem

MOZLIWA PRZYCZYNA

Zuzyta uszczelka

lgARDIANI

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Wymienié¢ uszczelke

Wyciek zewnetrzny

Nadmierne cisnienie

Nadmierna temperatura

Wymienié na uszczelki wykonane z
innego rodzaju elastomeru

Wyciek wewnetrzny przy
zamknietym zaworze, wystepujacy
przedwczesnie

Agresywne ptyny

Zbyt wiele aktywnych elementéw
sterujacych

Zmieni¢ warunki pracy

Trudnosci z otwieraniem i

Nieprawidtowy rodzaj elastomeru
uszczelki

Wymienié na uszczelke z innego
rodzaju elastomeru

Nieprawidtowe potozenie sitownika

Zamontowac sitownik prawidtowo

Nieprawidtowe dziatanie sitownika

Zmieni¢ z NC na NA lub odwrotnie

zamykaniem Zanieczyszczenia w sitowniku Przeglad i konserwacja sitownika
Nieprawidtowe potfozenie korpusu Zdempntowac, ? rja§:cepn|e
prawidtowo umiesci¢ korpus
zaworu
zaworu
20 PL-IST-BBZQ-0725



8 Czyszczenie

8 Czyszczenie

~ OO

1. CZYSZCZENIE ZAWORU DETERGENTAMI:

Czyszczenie instalacji, w ktérych zainstalowany jest zawdr, powinno
byé przeprowadzane przez wykwalifikowanych pracownikéw, zgodnie z
nastepujgcymi zaleceniami:

- Przestrzegac zalecanych stezen detergentu.

- Przestrzegaj instrukcji dostawcy detergentu.

- Zawsze nosi¢ okulary ochronne i rekawice.

WAZNE!

- Regularnie dozowa¢ detergenty, aby unikngé¢ ich nadmiernego stezenia.
- Po zakonczeniu czyszczenia wykonac doktadne ptukanie czysta woda.

- Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ z materiatami zaworu.

UWAGA!
Ryzyko oparzenia. Zawor lub rury mogg by¢ bardzo gorgce. Uzywacé rekawic
ochronnych.

O

OSTRZEZENIE

Po zainstalowaniu nowego lub zregenerowanego zaworu nalezy wykonac
wewnetrzny cykl mycia przed uzyciem rurociggu z ptynem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscig. Jesli zawdr byt spawany, nalezy go poddad fazie
pasywacji.

lgARDIANI

-
O
—_—
B
4_
| >
Nl
[l
o

PRZYKLAD WEWNETRZNEGO CYKLU MYCIA (CIP)

Etapy Temperatura °C Produkt do mycia
Ptukanie wstepne Pokojowa Woda bez chloru i chlorkéw
Mycie 70°C Soda (NaOH) w stezeniu 1%
Ptukanie posrednie Pokojowa Woda bez chloru i chlorkéw
Mycie 70°C Kwas azotowy (HNO,) w stezeniu
0,5%
Ptukanie koricowe Pokojowa Woda bez chloru i chlorkéw

Zalecane natezenie przeptywu produktu do mycia = 2 m/s

PL-IST-BBZQ-0725
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8 Czyszczenie BARD'AN|
EPDM FKM

Produkt

Temperatura maksymalna 95°C 95°C

Temperatura minimalna -20°C -5°C
EPDM FKM

Steam

Temperatura maksymalna (ciggta) 130°C 120°C

Temperatura maksymalna (przez 15-20 minut) 150°C 140°C
EPDM FKM

Soda kaustyczna

Rozcienczony roztwodr czyszczacy <5% <5%

Temperatura minimalna 1°C 1°C

Temperatura maksymalna 80°C 80°C
EPDM FKM

Kwas (azotowy / fosforowy / nadoctowy)

Rozcieniczony roztwor czyszczacy <2% <2%

Temperatura minimalna 1°C 1°C

Temperatura maksymalna 40°C 65°C
EPDM FKM

Dezynfekcja

Rozcienczony srodek dezynfekujacy (na bazie kwasu <0,7% <0,7%

nadoctowego)

Temperatura minimalna 1°C 1°C

Temperatura maksymalna 30°C 30°C

22
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9 Utylizacja l;ARD|AN|

9 Utylizacja

L OC

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzgdzenie nalezy poddac recyklingowi zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
kraju instalaciji.

Nalezy odpowiednio obchodzi¢ sie z odpadami niebezpiecznymi i prawidtowo je zutylizowad.

Zawor jest wykonany ze stali AISI 316L i AISI 304, elastomerdw (uszczelki), tworzyw sztucznych (jednostka sterujaca)
oraz elementéw elektrycznych (listwa zaciskowa, elektrozawory, czujniki).

Przed odtgczeniem zaworu nalezy wykonac nastepujgce czynnosci, zgodnie z punktem ,Konserwacja ogdlna”:
- upewnic sie, ze rurocigg, w ktérym zainstalowany jest zawdr, nie jest uzywany,

- opréznic rurocigg, w ktorym zainstalowany jest zawor, i w razie potrzeby wyczyscié go,

- odfaczy¢ doptyw powietrza, jesli nie jest potrzebny do demontazu,

- odfaczy¢ zasilanie zaworu,

- wymontowac zawor z instalacji,

- przemiesci¢ zawor zgodnie z zaleceniami podanymi w punkcie ,Podnoszenie”,

- demontaz wykonywac zgodnie z instrukcjami zawartymi w punkcie ,Demontaz”.

10 Konserwacja
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10 Konserwacja

10.1 Ogolna konserwacja

.9

1. SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE KONSERWACI
Wszystkie czynnosci konserwacyjne muszg byé wykonywane przez
wyspecjalizowanych pracownikdéw.

UWAGA!

Czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowadza¢ po uprzednim zatrzymaniu
instalacji i odtgczeniu wszystkich medidéw (zasilania elektrycznego, doptywu
powietrza).

UWAGA!
Przed demontazem zaworu nalezy usungc cisnienie ptynu z zaworu i rur.

UWAGA!
Ryzyko oparzenia. Zawor lub rury moga by¢ bardzo gorgce. Uzywac rekawic
ochronnych.

24
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10 Konserwacja

«~0C

2. CZYSZCZENIE OSADOW:
Doktadnie umy¢ i wyczysci¢ wszystkie czesci zaworu przed demontazem.
Zwréci¢ uwage na mozliwe osady detergentéw i innych agresywnych

ptynow (patrz ,Czyszczenie”).

W razie koniecznosci zawsze uzywac okularéw i rekawic ochronnych.

VAN

UWAGA!
Ryzyko zmiazdzenia dfoni. Podczas pracy istnieje ryzyko zmiazdzenia wewnatrz
korpusu zaworu oraz w strefie miedzy sitownikiem i korpusem zaworu.

O

3. WYMIANA ZUZYTYCH CZESCI ZAWORU:
Zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

10.2

PLANOWANA KONSERWACIA

Okresowa

Planowana konserwacja

USZCZELKI ZAWORU

Wymienié po 12 miesigcach

lgARDIANI

of

— N
L

USZCZELKI SILOWNIKA

Wymienié po 24 miesigcach

W przypadku wyciekéw

Wymienié na koniec dnia

Wymienié w przypadku wyciekow

Sprawdzi¢ grzybek

Zapobiegawcza

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie i
brak wyciekow

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie i
brak wyciekéw

Zanotowac wszystkie wykonane
czynnosci

Zanotowacd wszystkie wykonane
czynnosci

PL-IST-BBZQ-0725
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10 Konserwacja lgARD|AN|

10.3 Sprzet przydatny do demontazu lub ponownego
montazu

NARZEDZIA DN25 DN32 DN40 DNS5O0 DN80 DN100

10-12-
10-12- 10-12-
13-15- | 10-12-13-15-17 | 13-15- | 131>~ | 10-12-13-15-19-
17-22- 22-24
17 17-19 ”

BETA 99ST 35-50

26 PL-IST-BBZQ-0725



10 Konserwacja

10.4 Zawor pneumatyczny BBZQ - BBYQ z
silownikiem 108-156

1

lgARDIANI

Korpus dolny

Grzybek

Sitownik
10 Tuleja
14 Wktadka PTFE
17 Tuleja
24 Ztacze powietrza
28 Nakretka grzybka
34 Sruba
35 Podzespot
40 Korek
45 Bariera parowa
47 Uszczelka pierscieniowa
50 Tarcza uszczelniajgca
57 Uszczelka pierscieniowa
59 Sruba
110 Sruba
120 Tuleja
156 Uszczelka pierscieniowa
157 Uszczelka pierscieniowa
196 Przytacze pary
197 Uszczelka pierscieniowa
205 Nakretka
274 Uszczelka pierscieniowa
275 Uszczelka pier$cieniowa
276 Uszczelka pierscieniowa
277 Uszczelka pierscieniowa
295 Tuleja

PL-IST-BBZQ-0725
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Konserwacja

10

(PTFE)

(Specjalny BBYQ)

PL-IST-BBZQ-0725
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10 Konserwacja lgARD|AN|

10.5 Demontaz zaworu BBZQ - BBYQ z sitlownikiem
108-156

PL-IST-BBZQ-0725 29
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Konserwacja

(Normalnie zamkniety)

lgARDIANI
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10 Konserwacja lgARD|AN|

(Normalnie otwarty lub dwustronnego dziatania)
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Konserwacja

10

(M8 Normalnie zamkniety)

PL-IST-BBZQ-0725
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10 Konserwacja lgARD|AN|

(M8 Normalnie otwarty)

42
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Konserwacja
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10 Konserwacja

(BBYQ)

PL-IST-BBZQ-0725

(BBYQ Speciale)

l;V\REN/\hH

(P.T.FE.)
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Konserwacja
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10 Konserwacja lgARD|AN|

10.6 Montaz zaworu BBZQ - BBYQ z silownikiem 108-
156

lol///275
%/ ﬁé =
o
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10 Konserwacja lgARD|AN|

10.6.1 Ustawienie zaworu normalnie otwartego lub normalnie zamknietego

Normalnie zamkniety Normalnie otwarty

40 PL-IST-BBZQ-0725
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10 Konserwacja lgARD|AN|

(Specjalny BBYQ)

157

50

¢
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(Specjalny BBYQ)
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10 Konserwacja

(P.T.F.E.)

PL-IST-BBZQ-0725
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(BBYQ)

(Specjalny BBYQ)
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(Normalnie zamkniety)
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50

Konserwacja

(Normalnie otwarty
dziatania)

lub dwustronnego
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Konserwacja

10

(M8)

(Normalnie zamkniety)

108
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Konserwacja

(Normalnie otwarty lub dwustronnego dziatania)

lgARDIANI

[MGIOTTO]

PL-IST-BBZQ-0725



10 Konserwacja

10.7

sitownikiem 108-156

lgARDIANI

Zawor pneumatyczny rozdzielczy BBZQ - BBYQ 2

1 Korpus dolny

9 Sitownik

10 Tuleja

14 Uszczelka pierscieniowa
17 Tuleja

23 Sworzen

24 Ztacze powietrza

28 Nakretka grzybka

30 Podwdjny grzybek

33 Zacisk

34 Sruba

35 Podzespot

40 Korek

42 Korpus gorny

50 Tarcza uszczelniajgca

57 Uszczelka pierscieniowa
59 Sruba

77 Nakretka membrany
108 Uszczelka pierscieniowa
120 Tuleja
128 Membrana
154 Dystans
156 Uszczelka pierscieniowa
157 Uszczelka pierscieniowa
196 Przytacze pary
197 Uszczelka pierscieniowa
212 Trzpien podwdjnego grzybka
274 Uszczelka pier$cieniowa
275 Uszczelka pierscieniowa
276 Uszczelka pierscieniowa
277 Uszczelka pierscieniowa
286 Ztacze powietrza
295 Tuleja

PL-IST-BBZQ-0725
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10 Konserwacja lgARD|AN|

24 v (Specjalny BBYQ) ———— - — - 1
& ' |
| |

BBZP LL BBZP M8-LLL

®
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BBZP LL BBZP M8-LLL
Ci)

o8 © (PTFE)

PL-IST-BBZQ-0725 55



10 Konserwacja lgARD|AN|

10.8 Demontaz zaworu rozdzielczego BBZQ - BBYQ z
silownikiem 108-156
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A/ [ASBBZQ-LL-108-156]

M/ [B S BBZQ-M8-LLL108-156]
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10 Konserwacja lgARD|AN|

A Demontaz zaworu BBZQ - BBYQ LL - BBZQ P7 — BBYQ P7

(Normalnie zamkniety)

58 PL-IST-BBZQ-0725



10 Konserwacja

(Normalnie otwarty lub dwustronnego dziatania)

Nigdy nie dotykad czesci
ruchomych, jesli do
sitownika doprowadzone
jest sprezone powietrze.

PL-IST-BBZQ-0725
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10 Konserwacja lgARD|AN|

(Specjalny BBYQ)

(BBYQ)

&

42

42
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(BBYQ)

(Specjalny BBYQ)
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| [M D BBZQ-108-156]
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Konserwacja

10

Demontaz zaworu BBZQ — BBYQ MS8-LLL

B

(Normalnie zamkniety)

65
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10 Konserwacja lgARD|AN|

(Normalnie otwarty lub dwustronnego dziatania)
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Konserwacja

10

Nigdy nie dotyka¢ czesci

ruchomych, jesli do
sitownika doprowadzone

jest sprezone powietrze.

PL-IST-BBZQ-0725
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Konserwacja

(Normalnie zamkniety)

lgARDIANI

VAN

Nigdy nie dotykad czesci
ruchomych, jesli do
sitownika doprowadzone
jest sprezone powietrze.
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Konserwacja

10

(Normalnie otwarty lub dwustronnego dziatania)
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(Specjalny BBYQ)

(BBYQ)

G
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10.9 Montaz zaworu rozdzielczego BBZQ - BBYQ z
silownikiem 108-156
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10.9.1 Ustawienie zaworu normalnie otwartego lub normalnie zamknietego

Normalnie zamkniety Normalnie otwarty
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(BBYQR)

154

157
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(BBYQ)
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(Specjalny BBYQ)
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>\z [AMBBZQ-LL108-156]

N

>M/[B M BBZQ-M8-LLL108-156]
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Konserwacja

10

Montaz zaworu BBZQ — BBYQ LL — BBZQ P7 — BBYQ P7

A

(Specjalny BBYQ)

A

(BBYQ)
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a

s

Nigdy nie dotykaé czesci
ruchomych, jesli do
sitownika doprowadzone
jest sprezone powietrze.
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(Normalnie otwarty lub dwustronnego dziatania)

E

-
>

Nigdy nie dotykad czesci
ruchomych, jesli do
sitownika doprowadzone
30 jest sprezone powietrze.
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Konserwacja

10

[MGIOTTO]

bA

PL-IST-BBZQ-0725



10

B

92

Konserwacja

Montaz zaworu BBZQ — BBYQ MS8-LLL

(BBYQ)
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(Specjalny BBYQ)
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(Normalnie zamkniety)

Nigdy nie dotyka¢ czesci
ruchomych, jesli do
sitownika doprowadzone
jest sprezone powietrze.
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(Normalnie otwarty lub dwustronnego dziatania)
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Zawor pneumatyczny BBZQ - BBYQ z sitownikiem 207-

1 Korpus dolny
2 Grzybek
4 Uszczelka pierscieniowa
6 Uszczelka pierscieniowa
9 Sitownik
10 Tuleja
11 Sworzen
12 Uszczelka pierscieniowa
13 Ttok
16 Uszczelka pierscieniowa
17 Tuleja
18 Podkfadka dociskowa
19 Uszczelka pierscieniowa
24 Ztacze powietrza
31 Sprezyna
34 Sruba
35 Podzespot
45 Bariera parowa
47 Uszczelka pierscieniowa
50 Tarcza uszczelniajgca
57 Uszczelka pierscieniowa
59 Sruba
77 Nakretka
101 Sruba
110 Sruba
120 Tuleja
150 Podktadka dociskowa dolna
156 Uszczelka pierscieniowa
157 Uszczelka pierscieniowa
196 Przytgcze pary
197 Uszczelka pierscieniowa
205 Nakretka
225 Uszczelka pierscieniowa
295 Tuleja

102
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10.11 Demontaz zaworu BBZQ - BBYQ z silownikiem
207-360
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(BBYQ Speciale)

(BBYQ)
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(Dwustronnego dziatania)
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10.12 Montaz zaworu BBZQ - BBYQ z silownikiem 207-
360
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(Specjalny BBYQ)
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Konserwacja

lgARDIANI

10.13 Zawor pneumatyczny rozdzielczy BBZQ - BBYQ z

sitownikiem 207-360

1 Korpus dolny

4 Uszczelka pierscieniowa
6 Uszczelka pierscieniowa
9 Sitownik

10 Tuleja

11 Sworzen

12 Uszczelka pierscieniowa
13 Ttok

16 Uszczelka pierscieniowa
17 Tuleja

18 Podkfadka dociskowa
19 Uszczelka pierscieniowa
24 Ztacze powietrza

30 Podwdjny grzybek

31 Sprezyna

34 Sruba

35 Podzespot

42 Korpus goérny

45 Bariera parowa

47 Uszczelka pierscieniowa
50 Tarcza uszczelniajgca

57 Uszczelka pierscieniowa
59 Sruba

77 Nakretka
101 Sruba
102 |Sruba
108 Uszczelka pierscieniowa
110 Sruba
120 Tuleja

150 Podktadka dociskowa dolna
156 Uszczelka pierscieniowa
157 Uszczelka pierscieniowa
196 Przytacze pary

197 Uszczelka pierscieniowa
205 Nakretka

225 Uszczelka pierscieniowa
295 Tuleja
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(Specjalny BBYQ)
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10.14 Demontaz zaworu rozdzielczego BBZQ - BBYQ z
sitownikiem 207-360
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27 [A S BBZQ LL-207-360]

s [BS BBZQ-M8-LLL-207-360]
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A Demontaz zaworu BBZQ - BBYQ z sitownikiem 207-360

Nigdy nie dotykac czesci
ruchomych, jesli do
sitownika doprowadzone
jest sprezone powietrze.
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10.15  Montaz zaworu rozdzielczego BBZQ - BBYQ z
silownikiem 207-360

A/ [AMCYL 207-360]
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(Specjalny BBYQ)
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(Specjalny BBYQ)
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J\/[AM D BBZQ-LL-207-360]
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A Montaz zaworu rozdzielczego BBZQ — BBYQ z sitownikiem 207-360
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10.16 Tiumik hydrauliczny do sit. 207-360

6 Uszczelka pierscieniowa
7 Podktadka
8
9

Sruba

Sitownik

10 Tuleja

35 Podzespot

125 Zespot ttumika

276 Uszczelka pierscieniowa

277 Uszczelka pierscieniowa
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10.18 Montaz ttumika
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10.19 Zawory pneumatyczne BBZU

Konserwacja

lgARDIANI

23 Goérny sworzen

24 Zt3cze powietrza

66 Ttok

88 Sruba dociskowa

99 Sitownik

129 Sworzen

169 Uszczelka pierscieniowa
170 Sruba

171 Uszczelka pierscieniowa
172 Uszczelka pierscieniowa
173 Podktadka dociskowa
175 Tuleja

177 Drut sprezysty

204 Tuleja
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10.20 Demontaz zaworu BBZU

;)

178 PL-IST-BBZQ-0725



ARDIANI

179

PL-IST-BBZQ-0725



10 Konserwacja lgARD|AN|

180 PL-IST-BBZQ-0725



10 Konserwacja lgARD|AN|

PL-IST-BBZQ-0725 181



ARDIANI

Konserwacja

10

Montaz zaworu BBZU

10.21

PL-IST-BBZQ-0725

182



ARDIANI

Konserwacja

10

P——
=

183

PL-IST-BBZQ-0725



lgARDIANI




ARDIANI

Konserwacja

10

@,
)

185

PL-IST-BBZQ-0725



ARDIANI

10

PL-IST-BBZQ-0725

186



ARDIANI

Konserwacja

10

187

PL-IST-BBZQ-0725



10 Konserwacja lgARD|AN|

188 PL-IST-BBZQ-0725



11 Zataczniki lgARD|AN|

11 Zataczniki

EA R D I A N I EC Declaration of Conformity
YV A L v o 1 i

EC DECi.ARATION OF CONFORMITY
OF THE MACHINERY

(EC) 2006/42, Annex. Il, p. 1 A

BARDIANI VALVOLE S.p.A.
Via G. di Vittorio 50/52 — 43045 Fornovo di Taro (Pr) — Italia

Declares
under its own responsibility that the machine:

Type: Pneumatic valve
Model: HARH R
Serial number: B R
Function: Fluid handling
Year of construction: HitHt

Reference R

complies with all relevant provisions of the following EC directives:

(EC) 2006/42 MACHINERY

and also comply with the following EC Regulations:

(EC) 2023/2006 and subsequent amendments and additions with regard on good manufacturing practices of
materials and articles intended to come into contact with food

and the following harmonized standards, rules and / or technical specifications applied:

EN ISO 12100:2010

REGULATION (EC) 1935/2004 and subsequent amendments and additions with regard to

steel and elastomers in contact with the product

Fornovo di Taro
Hi A Legal Representative

BARDIANI VALVOLE S.p.A.

Via G. di Vittorio 50/52

43045 Fornovo di Taro (Pr) ITALY

Reg. Impr. Parma, C.F.- P.L.LV.A. n. 01511810341
R.E.A. Parma n. 159144 « Cap. Soc. € 1.186.800 i.v.
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Schemat 2D zaworu BBZQ z sitownikiem 108-156
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12 Schemat 2D zaworu BBZQ z sitownikiem 108-156
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Schemat 2D zaworu BBYQ z sitownikiem 108—-156

13

13 Schemat 2D zaworu BBYQ z sitownikiem 108-156
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14 Schemat 2d zaworu BBZQ M8 z silownikiem 108-
156

PTFE Execution

N/ [BBZ0-108-156]
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15 Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBZQ z sitownikiem 108-156 BARD|AN|

15 Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBZQ z sitow-
nikie 08-156
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Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBYQ z sitownikiem 108—156
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A/ [BBZQ-108-156 DEV]
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Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBZQ P7 z sitownikiem 108-156
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17 Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBZQ P7 z

108-156

iem

silowni

I

Gs

/

157

[BBZQ-108-156 DEV]

PTFE Execution

195

PL-IST-BBZQ-0725



18 Schemat 2D zaworu rozdzielczego M8 BBZQ z sitownikiem 108-156 BARD|AN|

18 Schemat 2D zaworu rozdzielczego M8 BBZQ z
sitlownikie 8-156
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19 Schemat 2D zaworu BBZQ z sitownikiem 207-360
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Schemat 2D zaworu BBYQ z sitownikiem 207-360
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20 Schemat 2D zaworu BBYQ z sitfownikiem 207-360
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21 Schemat 2D zaworu BBZQ M8 z sitlownikiem 207-360

G

I
B
ONy

2

10

@/’.

@\

20

@? f
@/
./

08—

g

A/ [sBBzQ-207-360]

PL-IST-BBZQ-0725 199
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22 Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBZQ z sitow-
nikiem 207-360
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23 Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBYQ z sifow-
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24 Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBZQ P7 z sitownikiem 207-360 BARD|AN|

24 Schemat 2D zaworu rozdzielczego BBZQ P7 2z
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25 Schemat 2D zaworu rozdzielczego M8 BBZQ z sitownikiem 207-360 BARD|AN|

25 Schemat 2D zaworu rozdzielczego M8 BBZQ z
silownikiem 207-360
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27 Schemat 2D zaworu BBZQ z silownikiem 108-156
Zz regulatorem
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28 Schemat 2D zaworu BBZU z sitlownikiem 108-156
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29 Schemat 2D zaworu SPECJALNEGO BBYQ z sitlow-
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30 Schemat 2D zaworu SPECJALNEGO BBYQ z sitlow-
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31 Gwarancja

1. OKRES

Firma Bardiani Valvole S.p.A. oswiadcza, ze jej Produkty sg wytwarzane zgodnie ze specyfikacjami technicznymi
podanymi w ,Instrukcjach uzytkowania i konserwacji” i sg zgodne z dyrektywami wyraznie wskazanymi w tych
instrukcjach.

Firma Bardiani Valvole S.p.A. udziela gwarancji na swoje Produkty, obejmujgcej wszelkie wady lub usterki konstrukcyjne,
produkcyjne lub materiatowe, na okres 12 (dwunastu) miesiecy od daty dostawy.

Wszelkie wady lub usterki Produktéw nalezy zgtosi¢ firmie Bardiani Valvole S.p.A. w formie pisemnej, listem poleconym,
faksem lub w inny sposéb z potwierdzeniem odbioru w ciggu 8 (o$miu) dni od ich wykrycia, dotaczajgc odpowiednia
dokumentacje potwierdzajaca ich istnienie.

Wykonanie ustugi w ramach gwarancji nie powoduje przedtuzenia okresu gwarancji poza okres 12 (dwunastu) miesiecy,
ktdry to okres nalezy uwazac za wigzacy.

2. POSTANOWIENIA GWARANCII

Bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw przystugujacych Kupujagcemu na mocy bezwzglednie obowigzujacych

przepisOw prawa, niniejsza gwarancja ogranicza sie, wedtug uznania firmy Bardiani Valvole S.p.A., do naprawy lub

wymiany Produktu, cze$ci Produktu lub jego podzespotéw, ktdre okazaty sie wadliwe z powodu wad konstrukcyjnych,
produkcyjnych lub materiatowych.

- W przypadku naprawy lub wymiany Produktu, jego czesci lub podzespotéw zwrdcony towar staje sie wiasnoscia
firmy Bardiani Valvole S.p.A., a koszty wysytki pokrywa firma Bardiani Valvole S.p.A.

- Firma Bardiani Valvole S.p.A. w zadnym wypadku nie jest zobowigzana do rekompensaty szkéd niematerialnych
lub posrednich i w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty nastepcze, takie jak miedzy
innymi szkody z tytutu utraty dziatalnosci, kontraktéw, mozliwosci, czasu, produkcji, zyskdéw, wartosci firmy, reputacji
itp.

- Zaden sprzedawca, dystrybutor, koncesjonariusz, agent, przedstawiciel ani pracownik firmy Bardiani Valvole S.p.A.
nie jest upowazniony do dokonywania jakichkolwiek zmian, uzupetnien lub rozszerzen niniejszej gwarancji.

3. WYLACZENIA Z GWARANCII

Elastomery sg wyraznie wytgczone z niniejszej gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad konstrukcyjnych, jesli Produkt zostat wyprodukowany przez firme Bardiani

Valvole S.p.A. w oparciu o projekty, specyfikacje techniczne lub instrukcje techniczne dostarczone przez Kupujgcego.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje ponadto:

- wad lub usterek wynikajacych z nieprawidtowego, nieodpowiedniego lub niewtasciwego transportu Produktu;

- wad lub usterek wynikajacych z instalacji Produktu niezgodnie z zaleceniami zawartymi w ,Instrukcji uzytkowania i
konserwacji” lub w inny sposdb wynikajgcych z nieprawidtowej, nieodpowiedniej lub niewtasciwej instalacji;

- wad lub usterek wynikajgcych z uzytkowania, konserwacji lub przechowywania Produktéw w sposéb niezgodny z
zaleceniami zawartymi w ,Instrukcji uzytkowania i konserwacji” lub w sposdb nieprawidtowy, nieodpowiedni lub
niewtasciwy;

- wad lub usterek wynikajgcych z normalnego zuzycia Produktu, jego czesci lub podzespotéw;

- wad lub usterek Produktu, jego czesci lub podzespotéw, jezeli interwencje, naprawy lub modyfikacje zostaty
przeprowadzone przez pracownikdw nieupowaznionych przez firme Bardiani Valvole S.p.A. lub nieposiadajgcych
kwalifikacji zawodowych;

- wad lub usterek Produktu, jego czesci lub podzespotow, ktdre wynikajg z upadku, uderzenia, wgniecenia,
niewtfasciwego uzytkowania, naruszenia, pekniecia, wypadku lub innego zdarzenia spowodowanego zaniedbaniem,
niedbalstwem lub lekkomysinoscig ze strony Kupujacego, lub ogdlnie z przyczyn niezaleznych od wad konstrukcyjnych,
produkcyjnych lub materiatowych;

- wad lub usterek Produktu, jego czesci lub podzespotdw wynikajgcych z innych zdarzen pozostajgcych poza kontrolg
firmy Bardiani Valvole S.p.A. lub spowodowanych sitg wyzszg lub nieprzewidzianymi okolicznosciami.
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1 m  Przed przystgpieniem do instalacji, uzytkowania i konserwacji Produktéow nalezy obowigzkowo zapoznac sie
z ,Instrukcjg uzytkowania i konserwacji”. Wszystkie informacje, wskazania, specyfikacje i dane techniczne
zawarte w niniejszej instrukcji oparte sg na danych testowych, ktére firma Bardiani Valvole S.p.A. uwaza za
wiarygodne, ale ktdre nie majg zastosowania do kazdego mozliwego wykorzystania Produktu.

m llustracje i rysunki majg charakter ogdlny, pogladowy i niewigzacy, w zwigzku z czym moga nie odzwierciedlaé
rzeczywistego stanu Produktow.

m Zuwagi na to, ze warunki uzycia i zastosowania Produktu oraz jego uzytkowanie pozostajg poza kontrolg firmy
Bardiani Valvole S.p.A., Kupujgcy musi najpierw sprawdzié jego przydatnos¢ do zamierzonego uzycia i przyjmuje
na siebie wszelkie wynikajgce z tego ryzyko i odpowiedzialnos¢.

4- Zaleca sie, aby Kupujacy zawsze konsultowat sie z personelem technicznym i handlowym firmy Bardiani Valvole
S.p.A. w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych parametréw technicznych Produktéw.

5- Informacje zawarte w niniejszej instrukcji odnoszg sie do standardowych produktéw firmy Bardiani Valvole
S.p.A. i w zadnym wypadku nie mogg by¢ uznane za wigzace odniesienie dla produktéw wykonywanych na
specjalne zamowienie.

6- Firma Bardiani Valvole S.p.A. zastrzega sobie prawo do zmiany, uzupetnienia lub aktualizacji w dowolnym
momencie — bez obowigzku wczesniejszego powiadomienia — danych, informacji lub specyfikacji technicznych
dotyczacych Produktéw. Najbardziej aktualna wersja ,,Instrukcji uzytkowania i konserwacji” jest dostepna na
stronie internetowej www.bardiani.com.

m  Postanowienia i okres obowigzywania gwarancji na produkty firmy Bardiani Valvole S.p.A. s3 okreslone w
odpowiednim punkcie , Instrukcji uzytkowania i konserwacji”, ktéra stanowi integralng czes¢ samych produktéw.

8- Firma Bardiani Valvole S.p.A. w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody niematerialne,
posrednie lub nastepcze, takie jak miedzy innymi szkody z tytutu utraty dziatalnosci, kontraktéw, mozliwosci,
czasu, produkcji, zyskdw, wartosci firmy, reputacji itp.
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